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 اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة
 الدورة السادسة والثلاثون

   ٢٠٠٦أغسطس / آب٢٥-٧
التعليقـــــات الختاميـــــة للجنـــــة المعنيـــــة بالقـــــضاء علـــــى التمييـــــز ضـــــد   

 الدانمرك :المرأة
)  Corr.1 وCEDAW/C/DEN/6(نظرت اللجنة في التقريـر الـدوري الـسادس للـدانمرك      - ١

ــستيها  ــودتين في ٧٤٢ و ٧٤١في جلــ  (CEDAW/C/SR.741 ٢٠٠٦أغــــسطس / آب٩ المعقــ
 وتـرد ردود    CEDAW/C/DEN/Q/6وترد قائمـة اللجنـة بالمـسائل والأسـئلة في الوثيقـة             . 742) و

 .CEDAW/C/DEN/Q/6/Add.1الدانمرك في الوثيقة 
 

 مقدمـة  
ي يتبـع   وتعرب اللجنة عن تقديرها للدولـة الطـرف لتقريرهـا الـدوري الـسادس، والـذ                - ٢

المبادئ التوجيهية للجنة لإعداد التقارير الدورية فيأخذ في الاعتبـار التعليقـات الختاميـة الـسابقة           
وتعرب اللجنة عن أسفها، مع ذلـك، لأن التقريـر لم يقـدم معلومـات كافيـة بـشأن أثـر                     . للجنة

 .الدراسات والتقارير على المبادرات التشريعية والعمل السياسي
ــة - ٣ ــة الطــرف لتقــديمها جميــع تقاريرهــا بموجــب المــادة    وتــثني اللجن  مــن ١٨ علــى الدول

وتعــرب اللجنــة أيــضا عــن . الاتفاقيــة في الموعــد المحــدد ولحوارهــا مــع المنظمــات غــير الحكوميــة
تقديرها للردود الكتابية على قائمة القضايا والمسائل التي أثارها الفريـق العامـل لمـا قبـل الـدورة             

 .حات في الردود على الأسئلة التي طرحها أعضاء اللجنةوللعرض الشفوي والإيضا
 .وتعرب اللجنة عن تقديرها لإشراك ممثلين من جزر فارو وغرينلاند في الوفد - ٤
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 الجوانب الإيجابية  
تثني اللجنـة علـى الدولـة الطـرف لنـهجها القـائم علـى شـقين إزاء العمـل في مـا يتعلـق                       - ٥

مل على جهود مستمرة وذات أولوية في مجال تعميم المنظـور           بالمساواة بين الجنسين والذي اشت    
ــيم القــوانين والميزانيــات       ــه عــن طريــق تطــوير أدوات لتقي ــتم الاضــطلاع ب الجنــساني، والــذي ي
والحمــلات والإحــصاءات مــن منظــور جنــساني، مــع اســتكماله بمبــادرات خاصــة في اــالات    

 .مياالرئيسية التي م المرأة والتي تتطلب اهتماما حكو
وتــثني اللجنــة علــى الدولــة الطــرف لأــا كانــت مــن بــين أوائــل البلــدان في العــالم الــتي  - ٦

بـشأن  ) ٢٠٠٠ (١٣٢٥ بـشأن تنفيـذ قـرار مجلـس الأمـن            ٢٠٠٥وضعت خطـة عمـل في عـام         
 مــن ٧ والمــادة ٤ مــن المــادة ١، والفقــرة ٣المــرأة والــسلام والأمــن ذي الــصلة المباشــرة بالمــادة  

 .الاتفاقية
 وزارة الــدفاع، ٢٠٠٤وترحــب اللجنــة بمدونــة قواعــد الــسلوك الــتي وضــعتها في عــام  - ٧

والتي تتضمن توجيهات للأفـراد المـشاركين في العمليـات الدوليـة فيمـا يتعلـق بكيفيـة التواصـل                    
 . وكيفية الالتزام بالقواعد والعادات الخاصة السارية في البلدان المعنية

رف لإدماجها للبعد الجنساني في برامجهـا للتعـاون الإنمـائي    وتثني اللجنة على الدولة الط     - ٨
 . واستخدامها للتعليقات الختامية للجنة في عمليات صنع القرار في هذا اال

 
 مجالات الاهتمام الرئيسية والتوصيات  

تــرى اللجنــة، مــع تنويههــا بــالتزام الدولــة الطــرف بتنفيــذ جميــع أحكــام الاتفاقيــة     - ٩
ومـستمرة، أن الـشواغل والتوصـيات الـواردة في هـذه التعليقـات الختاميـة        بطريقة منهجية   

. تتطلب اهتماما ذا أولوية مـن جانـب الدولـة الطـرف حـتى تقـديم التقريـر الـدوري التـالي                     
وبناء على ذلك، تدعو اللجنة الدولة الطرف إلى التركيز على تلـك اـالات في أنـشطتها               

. تخذة والنتائج التي تحققت في تقريرها الدوري التاليالتنفيذية والإبلاغ عن الإجراءات الم
وتدعو الدولة الطرف إلى تقديم هـذه التعليقـات الختاميـة إلى جميـع الـوزارات ذات الـصلة                   

 . وإلى البرلمان حتى تكفل تنفيذها التام
التـشريع الـدانمركي بـشأن المـساواة       يقضي بعـدم انطبـاق       وإذ تلاحظ أن القانون المحلي     - ١٠
 الجنسين على جـزر فـارو وغرينلانـد وأن الأحكـام والحقـوق المنـصوص عليهـا في الاتفاقيـة          بين
تسر بالكامل في هذين الإقليمين، فإن اللجنة تعرب عن قلقها لأن الدولة الطرف لم تتكفـل                 لم

بأن تصدر حكومتا هذين الإقليمين التدابير التشريعية والتدابير الأخـرى للتنفيـذ التـام للاتفاقيـة                
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وتأسف اللجنة لأن المعلومـات الـواردة في التقريـر بـشأن            . طريقة تتسق مع التشريع الدانمركي    ب
 .وضع المرأة في جزر فارو وغرينلاند لا تزال محدودة للغاية

وتوصي اللجنة الدولة الطرف بضرورة ضمان اتساق النتائج عند التنفيذ الكامـل             - ١١
ريق التنسيق الفعال وإنشاء آلية لرصد الامتثال للاتفاقية في جميع أنحاء البلد، وذلك عن ط    

وتحـث اللجنـة الدولـة الطـرف علـى إيـراد            . المتسق لأحكام الاتفاقية على جميع المـستويات      
معلومات تفصيلية بشأن تنفيذ جميع ما ورد في الاتفاقية مـن أحكـام  ومـا نـصت عليـه مـن        

 . فارو وغرينلاند في تقريرها الدوري التاليجررحقوق  في 
ــشريع       - ١٢ ــرد ــا نــص في الت ــة لم ي ــدابير الخاصــة المؤقت ــة عــن قلقهــا لأن الت وتعــرب اللجن
أا لم تستخدم كوسيلة للتعجيل بتحقيق المساواة كأمر واقـع أو المـساواة الموضـوعية بـين                  كما

 .المرأة والرجل في جميع مجالات الاتفاقية
خاصة مؤقتة وتنفيذها بفعالية وتشجع اللجنة الدولة الطرف على استخدام تدابير     - ١٣

 للجنة دف التعجيل    ٢٥ من الاتفاقية، ووفقا للتوصية العامة       ٤ من المادة    ١وفقا للفقرة   
وتوصي أيضا بأن تدرج الدولة     . بتحقيق مساواة المرأة بالرجل في جميع الميادين كأمر واقع        

شجيع استخدام تـدابير    الطرف في تشريعاا العديدة بشأن المساواة بين الجنسين أحكاما لت         
 .خاصة مؤقتة، في القطاعين العام والخاص على السواء

وبينما تقر اللجنة بالمستوى المرتفع لمشاركة المـرأة المـستمرة في سـوق العمـل والتـدابير                  - ١٤
التي اتخذا الدولة الطرف دعما لهذه المشاركة عن طريق تمكين المرأة والرجل على السواء مـن                

تـزال   ياة العمل والأسرة بواسطة برامج إجازات الأمومة والأبوة المطولة، فإا لا          التوفيق بين ح  
القلق إزاء العزل المهـني، واسـتمرار الفجـوة في الأجـور بـين الجنـسين، وكـذلك تـدني             يساورها  

 .تمثيل المرأة في المناصب الإدارية العليا وفي مجالس الشركات الخاصة
على تبني سياسات وتدابير عمليـة للتعجيـل بالقـضاء          وتحث اللجنة الدولة الطرف      - ١٥

على التمييز في التوظيف ضد المرأة والعمل على كفالة فرص متكافئة في الواقع على جميع               
ــوات      ــاذ الخطـ ــد الاتجاهـــات واتخـ ــل، ورصـ ــوق العمـ ــال في سـ ــساء والرجـ ــستويات للنـ المـ

لحــوافز للرجــال وتحــث اللجنــة الدولــة الطــرف أيــضا علــى زيــادة ا  . التــصحيحية اللازمــة
وتحـث اللجنــة الدولـة الطـرف كــذلك علـى كفالــة     . لاسـتخدام حقـوقهم في إجــازة الأبـوة   

تطوير نظم تقييم الوظائف على أساس المعايير التي تراعي نوع الجنس ـدف سـد الفجـوة                 
وتطلب أيضا أن ترصد الدولة الطرف أي تطـورات  . القائمة في الأجور بين المرأة والرجل   

ة المرأة في المناصب الإدارية دف زيادة دعم هذه المشاركة عن طريق اتخـاذ          تتعلق بمشارك 
 .المبادرات اللازمة في اال التشريعي أو مجال السياسات
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وبينمـا تــثني اللجنـة علــى الدولـة الطــرف لاسـتمرارها في تحقيــق تمثيـل قــوي للمــرأة في       - ١٦
رب عــن قلقهــا لأن تمثيــل المــرأة لا يــزال  مجــال صــنع القــرارات في البرلمــان الــدانمركي، فإــا تع ــ

وتشعر اللجنـة بـالقلق أيـضا للمـشاركة المتدنيـة للمـرأة في          . منخفضا للغاية على المستوى المحلي    
 .مناصب صنع القرار السياسي في جزر فارو

وتحث اللجنة الدولة الطرف على اتخاذ تدابير لزيادة تمثيل المرأة في مناصب صـنع                - ١٧
 أنحاء البلد، بما في ذلـك في البلـديات والمقاطعـات، وذلـك بواسـطة حمـلات                  القرار في جميع  

وتوصي أيضا برصـد    . التوعية التي تستهدف المرأة والرجل واستخدام تدابير خاصة مؤقتة        
 .هذه التدابير وتقييمها بانتظام، واتخاذ تدابير تصحيحية فعالة

 في الوظـائف الأكاديميـة كأسـاتذة        عـدد النـساء   ضآلة  القلق ل ـ يساورها  ولا تزال اللجنة     - ١٨
 .ومحاضرات أقدم وباحثات

ــساء في       - ١٩ ــادة أعــداد الن ــة الطــرف علــى اعتمــاد سياســات لزي ــة الدول وتحــث اللجن
 جميـع  غلالاسـت ”الوظائف الأكاديمية وتشجيع ورصـد تنفيـذ توصـيات مراكـز البحـوث بــ               

 الجامعــات والــسياسيين والموجهــة إلى“  المزيــد مــن النــساء في البحــوث إشــراك -المواهــب 
 .السواء على
لقضاء علـى   الرامية إلى ا  وبينما تثني اللجنة على الدولة الطرف لاتساع نطاق جهودها           - ٢٠

العنف ضد المرأة منذ تقديم تقريرها الدوري الأخير، بما في ذلـك إقـرار خطـتي عمـل وطنيـتين،                    
يمــا يتعلــق بتــشويه الأعــضاء  وتقريــر زيــادة العقوبــات للاغتــصاب، وتعــديل القــانون الجنــائي ف 

التناسلية للإناث حتى يمكن إحالة المواطنين الدانمركيين والمقـيمين في الـدانمرك الـذين يقومـون بــ،              
أو يساعدون في، تشويه الأعضاء التناسلية للإناث في الخارج إلى القضاء وإقرار قـانون ينطـوي    

إن اللجنـة تـشعر بــالقلق إزاء   زل، ف ــ عنيــف مـن المن ـ علـى خيـار احتمـال إخـراج زوج أو عـشير     
 .اتساع نطاق العنف ضد النساء والفتيات

ويب اللجنة بالدولة الطرف أن تواصل معالجة مـسألة العنـف ضـد المـرأة بـصفته                  - ٢١
وعلــى وجــه الخــصوص، تحــث اللجنــة الدولــة  . انتــهاكا لحقــوق الإنــسان الخاصــة بالنــساء 

تخـصص مـوارد ماليـة كافيـة، تـشمل          الطرف لكي تتخـذ تـدابير جوهريـة ومـستدامة، وأن            
موارد مالية لعدد كاف من دور الرعاية لضحايا العنف مـن النـساء، وأن تـضطلع بأبحـاث                  

 للجنـة   ١٩على جميع أشكال العنف ضد النساء، وأن تنفذ سياسات طبقا للتوصية العامة             
ة مــن أجــل منــع هــذا العنــف وتــوفير الحمايــة والــدعم والخــدمات للــضحايا ومعاقبــة وإعــاد

 . تأهيل مرتكبي العنف



CEDAW/C/DEN/CO/6  
 

06-47820 5 
 

وبينما تثني اللجنة على الدولة الطرف لمصادقتها علـى بروتوكـول منـع وقمـع ومعاقبـة                 - ٢٢
لاتفاقية الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة      المكمل, وبخاصة النساء والأطفال, الاتجار بالأشخاص

المنظمــة عــبر الوطنيــة، والتــدابير العديــدة الأخــرى الــتي اتخــذت لمعالجــة مــسألة الاتجــار بالنــساء، 
في ذلك عن طريق تنفيذ خطة عمل وعن طريق التعاون الدولي، فإن اللجنـة مـا زالـت قلقـة                 بما

وهـي قلقـة لأنـه لا توجـد هنـاك بيانـات             . ركبشأن الاتجار بالنـساء والفتيـات بجلبـهن إلى الـدانم          
كما أا قلقة بشأن ضعف النساء المُتجـر        . بشأن انتشار النساء والفتيات اللاتي تعرضن للاتجار      

 إلى ثلاثـين يومـا، يـتم إبعـادهن إلى بلـدان      “بفتـرة الـتفكير  ”ن، اللاتي، بعد تمديد ما يسمى       
ة لأن هـذه الفتــرة مـن الوقــت غـير كافيــة لــضحايا    واللجنـة قلق ــ. الأصـلية مــا لم يحـدث اســتثناء  

 . الاتجار من النساء ليفقن من محنتهن ويجهزن أنفسهن للعودة إلى بلدان الأصلية
ــساء،      - ٢٣ ــة الطــرف تكثيــف جهودهــا لمكافحــة الاتجــار بالن ــة إلى الدول وتطلــب اللجن

تحسين جمـع البيانـات     ويشمل ذلك اتخاذ تدابير لمنع الاتجار، وتقليص الطلب على البغاء، و          
ــار         ــذا الاتج ــسرون ه ــذين يي ــك ال ــة أولئ ــساء ومعاقب ــن الن ــار م ــضحايا الاتج . والخــدمات ل

 المـشار   “فتـرة الـتفكير   ”تطلب اللجنة إلى الدولة الطرف النظر في مزيد من الإطالة لــ              كما
 . إليها أعلاه التي تمنح للنساء المُتجر ن ليبقين في الدانمرك

يـساورها  و. نة للبيانات المحـدودة للغايـة المتعلقـة باسـتغلال بغـاء الآخـرين             وتأسف اللج  - ٢٤
القلق على وجه الخصوص لعدم توفر المعلومات عن الجهـود المبذولـة لمنـع النـساء مـن الـدخول                    
في مجال ممارسة البغاء ولمعالجة الطلب على البغاء، ولدعم النساء الـلاتي يـرغبن في التوقـف عـن                  

 . ممارسة البغاء
٢٥ -      ن  وتحث اللجنة الدولة الطرف لكي تموادها الإحصائية، البيانات والمعلومات    ضم

المــصنفة بحــسب نــوع الجــنس عــن اســتغلال بغــاء الآخــرين، وأن تــدرج هــذه البيانــات في   
كما تحـث اللجنـة الدولـة الطـرف علـى زيـادة العنايـة الـتي توليهـا                   . تقريرها الدوري التالي  

أن تصوغ استراتيجيات وبرامج للحد مـن الطلـب علـى البغـاء،          لاستغلال بغاء الآخرين و   
ومنع النساء من الدخول في مجال ممارسة البغاء ووضع برامج لإعادة تأهيل ودعـم النـساء           

 . والفتيات اللاتي يرغبن في التوقف عن ممارسة البغاء
قليــات في وبينمــا تحــيط اللجنــة علمــا بالتــدابير المتخــذة بقــصد تعزيــز إدمــاج نــساء الأ    - ٢٦

اتمع الدانمركي وفي سوق العمل إضافة إلى مكافحة العنف المرتكب ضدهن، مثـل الـدورات              
التعليمية للغـة الدانمركيـة الخاصـة بالكبـار، والـتي تتخـذ المـساواة بـين الجنـسين كموضـوع لهـا،                       

ـــ    ــوم، والــذي يقــدم خــدمات للترجمــة   ٢٤وخــط الاتــصال المباشــر علــى مــدار ال  ســاعة في الي
وية، والحملــة الإعلاميــة الــتي تركــز علــى حقــوق النــساء فيمــا يتعلــق بالأطفــال والطــلاق، الــشف

والعنف والظروف المالية، وإنـشاء الـشبكات، تواصـل اللجنـة اهتمامهـا بحالـة حقـوق الإنـسان                   
. لهؤلاء النسوة فيما يختص بحصولهن على التعليم والتوظيف والرعاية الصحية والتعرض للعنـف            
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اللجنة القلق لأن معظم النساء المـصابات بفـيروس نقـص المناعـة البـشرية مـن                 ا  يساور أيض كما  
 .نساء الأقليات المولودات بالخارج

وتحث اللجنة الدولـة الطـرف علـى أن تكثـف مـن جهودهـا للقـضاء علـى التمييـز                - ٢٧
وتشجع الدولة الطـرف لكـي تكـون سـباقة في تـدابيرها المتخـذة لمنـع                 . ضد نساء الأقليات  

مييز ضد أولئك النسوة، سواء داخل مجتمعان المحليـة أو في اتمـع عمومـا، ومكافحـة       الت
العنف الموجه ضدهن، وزيـادة وعـيهن بتـوافر خـدمات اجتماعيـة وسـبل انتـصاف قانونيـة                   

وتوصــي . إضــافة إلى جعلــهن علــى علــم بحقــوقهن في المــساواة بــين الجنــسين وعــدم التمييــز
ــة للا   ــة بالمعالجــة التام ــق     اللجن ــا يتعل ــات، لا ســيما فيم ــساء الأجنبي ــصحية للن حتياجــات ال

وتحـث اللجنـة    . بالمعلومات بشان الوقاية من عدوى فيروس نقص المناعة البشرية ومعالجتـه          
الدولة الطرف أيضا على إجراء دراسات منتظمة وشاملة عن التمييز ضد نـساء الأقليـات        

ليم والصحة، وعن جميـع أشـكال       وجمع إحصاءات عن حالتهن فيما يختص بالتوظيف والتع       
  .العنف الذي يتعرضن له

ــة   - ٢٨ ــزال اللجن ــساورها ولا ت ــديهن    ي ــات المتزوجــات ول ــساء الأجنبي ــة الن ــق إزاء حال القل
زل ـتصاريح إقامة مؤقتـة صـادرة بـسبب الـزواج، والـلاتي يـواجهن خطـر الإبعـاد إذا تـركن من ـ                     

لقلـق بـسبب المـصاعب الـتي تواجههـا          اللجنـة ا  يـساور   و. الزوجية بـسبب العنـف بـين الـزوجين        
أولئك النسوة في الوفاء بمعايير الحـصول علـى الإقامـة لأنفـسهن، ومـن أن خـوفهن مـن الإبعـاد               
ســيكون رادعــا يمــنعهن مــن البحــث عــن المــساعدة في هــذا الــصدد أو اتخــاذ خطــوات لطلــب     

 . الانفصال أو الطلاق
 ممارسـاا الإداريـة بـدون تـأخير         وتوصي اللجنة بأن تقوم الدولـة الطـرف بمراجعـة          - ٢٩

وأن تعيد النظر في متطلبات الإقامة بالنسبة للنساء الأجنبيات المتزوجات والـلاتي تعرضـن              
 . للعنف بين الزوجين

 ٢٠٠٣وبينما تحيط اللجنة علما بخطة عمل الدولـة الطـرف الـتي بـدأ تنفيـذها في عـام                     - ٣٠
، بمبادرات تشمل الحوار والتعاون، وتقـديم المـشورة   لمكافحة الزواج بالإكراه أو الزيجات المرتبة     

والبحوث، إلا أا تشعر بالقلق من العواقب التي ربما تترتب على التشريع الـذي زاد مـن الحـد                   
وتلاحـظ اللجنـة    .  سـنة  ٢٤ إلى   ١٨ من   لـم الشمل بين الزوجين   الأدنى للسن المطلوب للنساء ل    

 .الإكراهعدم وجود إحصاءات عن مدى انتشار الزواج ب
وتوصي اللجنة الدولة الطرف بأن تقوم بإجراء تقييم للعواقب الـتي سـتتعرض لهـا                - ٣١

النساء نتيجة لزيادة الحد الأدنى للـسن المطلـوب للـم شمـل الأزواج في إطـار الأسـرة، وأن                    
 . تواصل استكشاف طرق أخرى لمكافحة الزواج بالإكراه
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ــستغل    - ٣٢ ــة الطــرف لكــي ت ــة الدول ــذها لالتزاماــا   وتحــث اللجن ــاء تنفي  بالكامــل، أثن
، إعـلان ومنـهاج عمـل بـيجين الـذي يعـزز أحكـام الاتفاقيـة، وتطلـب إلى             تفاقيةبموجب الا 

 . الدولة الطرف أن تدرج معلومات في هذا الشأن في تقريرها الدوري التالي
غـنى عنـه   وتشدد اللجنة أيضا على أن التنفيذ الكامل والفعال للاتفاقية هو أمر لا    - ٣٣

وتـدعو لإدمـاج منظـور جنـساني مـع الانعكـاس الـصريح             . لبلوغ الأهداف الإنمائية للألفية   
لأحكام الاتفاقية في جميع الجهود الرامية لبلوغ الأهداف الإنمائية للألفيـة، كمـا تطلـب إلى         

 . الدولة الطرف أن تدرج معلومات ذا الشأن في تقريرها الدوري التالي
 المتعلقـة   )١(ة أن انضمام الدول للـصكوك الدوليـة الرئيـسية الـسبعة           وتلاحظ اللجن  - ٣٤

بحقوق الإنسان يعزز من تمتع المرأة بحقـوق الإنـسان وبالحريـات الأساسـية في جميـع منـاحي             
الـتي  لذا فإن اللجنة تشجع الدولـة الطـرف لكـي تنظـر في التـصديق علـى المعاهـدة                    . الحياة

المهــاجرين  ة الدوليــة لحمايــة جميــع حقــوق العمــالتــصبح طرفــا فيهــا بعــد، وهــي الاتفاقيــ لم
 . وأفراد أسرهم

الـدانمرك،  علـى نطـاق واسـع في        هـذه   وتطالب اللجنة بتعميم التعليقـات الختاميـة          - ٣٥
ــا ــد،    بم ــارو وغرينلان ــاس فيهــا جــزر ف ــيهم  لكــي يطلــع الن ــونن الحكوموالمــسؤول، بمــن ف  ي

الإنــسان علــى   ومنظمــات حقــوق والــسياسيون وأعــضاء البرلمــان والمنظمــات النــسائية     
فضلا عن الخطوات  الخطوات المتخذة لكفالة المساواة للمرأة بحكم القانون وبحكم الواقع،

ــة الطــرف أن تواصــل نــشر   و. الأخــرى اللازمــة في هــذا الــصدد  ــة إلى الدول تطلــب اللجن
 والتوصـيات العامـة للجنـة وإعـلان ومنـهاج عمـل بـيجين        الاتفاقية وبروتوكولها الاختياري
: ٢٠٠٠المـرأة عـام   ”والعشرين للجمعية العامـة والمعنونـة    ونتائج الدورة الاستثنائية الثالثة

علـى نطـاق واسـع    “ والتنميـة والـسلام في القـرن الحـادي والعـشرين      المساواة بـين الجنـسين  
 .النسائية ومنظمات حقوق الإنسان يشمل بوجه خاص المنظمات

الـشواغل المعـرب عنـها في       قوم بـالرد علـى      ن ت وتطلب اللجنة إلى الدولة الطرف أ      - ٣٦
الذي من   من الاتفاقية١٨الختامية في تقريرها الدوري المقبل بموجب المادة  هذه التعليقات
 .٢٠٠٨مايو /أيار المقرر تقديمه في

 

__________ 
دنيــة ، والعهـد الـدولي الخــاص بـالحقوق الم   والثقافيــة العهـد الـدولي الخــاص بـالحقوق الاقتـصادية والاجتماعيــة     )١( 

واتفاقية القضاء على جميـع أشـكال   ,والاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز العنصري  والسياسية،
التعـذيب وغـيره مـن ضـروب المعاملـة أو العقوبـة القاسـية أو اللاإنـسانية           واتفاقيـة مناهـضة  التمييز ضد المـرأة، 

 .م لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهالاتفاقية الدوليةو اتفاقية حقوق الطفل،، والمهينة أو


